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Prijevod

Ovo je javna redigovana verzija povjerljive odluke izdate 12. februara 2010.

1. Medunarodni sud za krivi¢no gonjenje osoba odgovornih za te$ka krienja
medunarodnog humanitarnog prava poéinjena na teritoriji bive Jugoslavije od 1991.
(dalje u tekstu: Medunarodni sud) obavije$ten je od strane austrijskih vlasti da je g.
Mitar Vasiljevi¢ prema austrijskom zakonu stekao pravo na uslovno puStanje na

slobodu pocevsi od 25. januara 2010.

2. Dana 5. novembra 2009. Sekretarijat me obavijestio da je primio obavijest
Ambasade Republike Austrije — na osnovu ¢lana 28 Statuta Medunarodnog suda
(dalje u tekstu: Statut), pravila 123 pravilnika o postupku i dokazima (dalje u tekstu:
Pravilnik) i paragrafa 1 Uputstva za rad prilikom rjeSavanja po molbama za
pomilovanje, ublaZavanje kazne i prijevremeno pustanje na slobodu osoba koje je
osudio Medunarodni sud (dalje u tekstu: Uputstvo za rad)) — (a) da prema
austrijskom zakonu Vasiljevi¢ stjee pravo za uslovno pustanje na slobodu pocevsi od
25. januara 2010., i da je direktor zatvorske ustanove u Austriji podnio zahtjev za
njegovo prijevremeno pustanje na slobodu; b) da se Vasiljevi¢ "vrlo dobro vladao
tokom najveéeg dijela odsluZenja svoje zatvorske kazne" (ovde prilazemo propratni
materijal); i (c) da bi Austriji trebale najmanje &etiri sedmice da se pripremi za

njegovo prijevremeno pustanje na slobodu.

3. Dana 17. decembra 2009., sekretar mi je proslijedio izvje$taj tuZioca o

Vasiljeviéevoj saradnji sa TuZila§tvom, na osnovu paragrafa 3(c) Uputstva za rad.

4, Dana 14. januara 2010., Sekretarijat mi je na osnovu paragrafa 3(b) i 4
Uputstva za rad proslijedio dva psihijatrijska/psiholoSka izvjestaja o tome kako se

Vasiljevi¢ vladao dok je bio u pritvoru.

5. Dana 29. januara 2010., nakon §to je primio kopije svih gorenavedenih
materijala, Vasiljevi€ je poslao odgovor u kome navodi da nije imao nista da doda u

vezi sa pitanjem njegovog prijevremenog pustanja na slobodu.

'Y 146/Rev.2, 1. septembar 2009.
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1. Kontekst

6. Dana 21. oktobra 1998., protiv Vasiljevi¢a, Milana Lukica i Sredoja Lukica je
podignuta prvobitna optuznica.’ U optuznici se tvrdilo da je Vasiljevi¢ kao pripadnik
paravojne jedinice Milana Lukiéa po nekoliko ta¢aka pocinio zlofine protiv
Sovjetnosti i prekriio zakone i obiaje ratovanja.’ Tuzilastvo je zatim podnijelo jos
dvije izmijenjene optuznice.® Vasiljevié se izjasnio da nije kriv ni po jednoj od tataka
Optuznice i predmet je proslijeden na sudenje.” Tokom Vasiljevi¢evog sudenja, rodaci
Luki¢ jo$ uvijek nisu bili prebageni pod nadzor Medunarodnog suda, tako da je izdat

nalog da se njihovo sudenje vodi zasebno.®

7. Dana 29. novembra 2002., Pretresno vijee II osudilo je Vasiljevica kao
saizvrSioca zlo¢ind u vezi sa incidentom na Drini: (a) progon kao zlo¢in protiv
¢ovje€nosti, za ubistvo pet Muslimana i nehumana djela po¢injena nad jo§ dvojicom
Muslimana i (b) ubistvo, kao krienje zakona i obifaja ratovanja, za ubistvo tih istih
pet Muslimana.” Osuden je na dvadeset godina zatvora, a u odsluZenje kazne mu je

uradunato vrijeme koje je proveo u pritvoru.®

8. Dana 25. februara 2004. Zalbeno vijeée preinacilo je gorenavedene optuZzbe i

ponovno osudilo Vasiljeviéa za te iste optuzbe, ali ovog puta se modalitet
odgovornosti temelji na pomaganju i podrzavanju.’ Za te optuzbe Vasiljevié je osuden
na petnaest godina zatvora.'’ Vrijeme provedeno u pritvoru od 25. januara 2002.

ura¢unato mu je u kaznu."!

? Tutilac protiv Milana Lukica, Sredoja Luki¢a i Mitra Vasiljevi¢a, predmet br, IT-98-32-1, OptuZnica,
21. oktobar 1998. (dalje u tekstu: OptuZnica).

3 Optuznica, par. 12, 18-30, 32-36.

* TuZilac protiv Mitra Vasiljeviéa, predmet br. IT-98-32/I, Optunica, 6. januar 2000.; TuZilac protiv
Milana Luki¢a, Sredoja Lukiéa i Mitra Vasiljeviéa, predmet br. IT-98-32-1, Izmijenjena optuZnica, 12.
jula 2001.

> Tuzilac protiv Mitra Vasiljeviéa, predmet br. IT-98-32-T, Presuda, 29. novembar 2002., Dodatak 1,
par. 4 (dalje u tekstu: Prvostepena presuda).

6 Prvostepena presuda, par. 10.

7 Ibid,, par 307.

¥ Ibid., par. 309-310.

® Tugilac protiv Mitra Vasiljeviéa, Presuda, predmet br. IT-98-32-A, 25. februar 2004., str. 60-61
(Drugostepena presuda).

" Ibid.

" Ibid.
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9. Dana 25. maja 2004. odredeno je da ée Austrija biti drzava u kojoj Ce

Vasiljevi¢ izdrzavati kaznu.'?
1I. Diskusija

10.  Prema ¢lanu 28 Statuta, ako prema vaZeéim pravnim propisima drzave u kojoj

osudenik izdrzava kaznu zatvora on ima pravo na pomilovanje ili ublaZavanje kazne,
doti¢na drZava mora o tome obavijestiti Medunarodni sud, a nakon §to se posavjetuje sa
sudijama, predsjednik Medunarodnog suda donijece odluku na temelju interesa pravde i

opstih pravnih nacela. Pravilo 123 naslo je odjeka u ¢lanu 28 Statuta, dok pravilo 124
Pravilnika nalaze da predsjednik, po obavjeStenju, poslije savjetovanja sa ¢lanovima
kolegija i svim stalnim sudijama Vijeéa koje je izreklo kaznu, a koji su jos uvijek sudije
Medunarodnog suda, odlu¢uje da li je primjereno osudenog pomilovati ili mu ublaZiti
kaznu. Pravilo 125 Pravilnika nalaze da prilikom utvrdivanja da li je primjereno
osudenog pomilovati ili mu ublaZiti kaznu, predsjednik, infer alia, uzima u obzir teZinu
krivi¢nog djela ili kriviénih djela za koje je zatvorenik osuden, postupak prema
zatvorenicima u sli¢noj situaciji, u kolikoj mjeri je zatvorenik pokazao da se

rehabilitovao, kao i eventualnu zna¢ajnu saradnju zatvorenika s tuZilaStvom.

11.  Pri donoSenju odluke o tome da li je pomilovanje ili ublaZavanje kazne
primjereno, konsultovao sam se sa sudijama kolegijuma i sudijama iz Vijeéa koje je

donijelo presudu a koji su jo§ uvijek sudije Medunarodnog suda.

12.  Ambasada Republike Austrije obavijestila je Sekretarijat da na osnovu
relevantnog austrijskog zakonodavstva, Vasiljevié¢ stje€e pravo na uslovno pustanje na

slobodu 25. januara 2010., po odsluZenju dvije tre¢ine kazne.

13.  Zlofini za koje je g. Vasiljevi¢ osuden su vrlo teski: (a) progon kao zlo€in
protiv Covjecnosti, za ubistvo petorice Muslimana i nehumana djela pocinjena nad jo§

dvojicom Muslimana u vezi s incidentom na Drini i (b) ubistvo kao krienje zakona i

" TuZilac protiv Mitra Vasiljeviéa, predmet br, IT-98-32-ES, Nalog kojim se odreduje drzava u kojoj
ée Mitar Vasiljevié izdrZavati kaznu, 25. maj 2004.
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obi¢aja ratovanja, za ubistvo te iste petorice Muslimana u vezi s incidentom na Drini.

Smatram da je ovo faktor koji prevagnuje protiv njegovog prijevremenog pustanja.

14. Dana 25. januara 2010. Vasiljevi¢ je odsluZio dvije tre¢ine kazne. Imajuéi u
vidu da su drugi osudeni u sli¢noj situaciji stekli pravo na prijevremeno pustanje na
slobodu nakon §to su odsluzili dvije tre¢ine kazne, misljenja sam da ovaj faktor govori

u prilog tome da on ispunjava uslove za prijevremeno pustanje.

15.  Austrijska ambasada napominje da se Vasiljevi¢ "vrlo dobro vladao tokom
veceg dijela izdrzavanja zatvorske kazne". U izvjestaju kazneno-popravne ustanove
navodi se da

[od] svog dolaska [Vasiljevi¢] je radio u kuhinji kazneno-popravne ustanove i pokazivao je
dobre rezultate u svom radu. Njegovo pona$anje tokom vremena provedenog ovdje u zatvoru
nadleZni sluZbenici opisali su kao vrlo dobro. Tokom vremena provedenog u zatvoru,
zatvorenik je podinio dva prestupa.

Sto se tite ta dva prestupa, u izvjeStaju kazneno-popravne ustanove ne nude se
konkretne informacije, ali napominjem da je jedan od njih rezultirao globom od 25
Eura, a drugi opomenom, bez globe. Bez obzira na te prestupe, sluzbenici popravne
ustanove odobrili su i proslijedili Vasiljeviev dosje odgovaraju¢im organima na
temelju toga $to su uslovi za njegovo prijevremeno pustanje bili ispunjeni. Smatram

da je Vasiljevi¢ tokom izdrzavanja kazne pokazao dobro vladanje i da je to dokaz da

je rehabilitiran, $to govori u prilog njegovom prijevremenom pustanju na slobodu.

16.  Prema izvjestaju tuzilastva [REDIGOVANO].

17. [REDIGOVANO].

18.  [REDIGOVANO].

19. [REDIGOVANO].

20.  Na osnovu gorenavedenog, [REDIGOVANO]. Prema tome, smatram da
Vasiljevi¢ jest znacajno saradivao sa tuzilaStvom i da to ide u prilog njegovom

prijevremenom pustanju na slobodu.
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21.  Paragraf 3(b) Uputstva za rad nalaZe da se zatraZe izvjeStaji odgovarajucih
vlasti drZzave u kojoj se izdrZzava kazna o duSevnom stanju osudene osobe tokom
izdrZavanja zatvorske kazne, dok paragraf 8 nalaZe da predsjednik, pored konkretnih
kriterija navedenih u pravilu 125, moZe uzeti u obzir sve druge informacije koje

3 Austrijski organi vlasti proslijedili su dva

smatra  relevantnima.’
psihijatrijska/psiholoska izvjestaja koji se odnose na Vasiljeviéa tokom vremena koje
je on proveo u pritvoru. Ti izvje$taji ukazuju na to da Vasiljevi¢ nije pokazivao
nikakve znakove psihijatrijskih/psiholo$kih poteskoca i nikada nije koristio usluge
psihijatrijske sluzbe pritvorske ustanove. Na temelju toga $to izgleda da Vasiljevi¢ ne
pati ni od kakvih psiholo$kih pote$koca, smatram da njegovo dusevno stanje nije

faktor koji bi trebalo da utie na njegovo prijevremeno pustanje na slobodu.

22. Napominjem da veéina mojih kolega blagonaklono gleda na Vasiljevi¢evu
molbu za prijevremeno pustanje na slobodu, $to takode podrzavaju i austrijske vlasti.
Jedan od mojih kolega izrazio je zabrinutost zbog ¢injenice da ne raspolaZemo sa vise
informacija o psiholoskoj procjeni Vasiljeviceva duSevnog stanja. Medutim,
zahvaljujuéi prezentiranim podacima, i ¢injenici da su sve druge sudije blagonaklono
podrzale Vasiljevi¢evo prijevremeno pusStanje na slobodu, smatram da dodatne

informacije nisu potrebne za dono3enje odluke po ovom pitanju.

23. U svjetlu gorenavadenog, uzimajuéi u obzir faktore identifikovane u pravilu

125 Pravilnika, misljenja sam da je prijevremeno pustanje Vasiljeviéa na slobodu

primjereno, bez obzira na teZinu krivi¢nih djela za koja je osuden.

" Tuzilac protiv Biljane Plavsié, predmet br, IT-00-39 i IT-40/1-ES, Odluka predsjednika suda po
molbi za pomilovanje gde Plav§i¢ ili ublaZavanje njene kazne, 14, septembar 2009., par. 11.
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II1. Dispozitiv
24. Iz gorenavedenih razloga i na osnovu ¢lana 28 Statuta, pravila 124 i 125
Pravilnika o postupku i dokazima, kao i paragrafa 8 i 11 Uputstva za rad, uvjerio sam

se da bi Mitru Vasiljevicu trebalo, u skladu s austrijskim zakonom, biti odobreno

prijevremeno pustanje na slobodu.

25.  Ovim nalaZem Sekretarijatu da, ¢im prije je moguce, o ovoj Odluci obavijesti

austrijske vlasti, kako to ve¢ propisuje paragraf 11 Uputstva za rad.

26. Ova Odluka stupa na snagu Cetiri sedmice od dana izdavanja, na zahtjev

austrijskih vlasti.

Sastavljeno na engleskom i francuskom, pri ¢emu je engleski tekst mjerodavan.

/potpis na originaly/

sudija Patrick Robinson,

predsjednik

Dana 12. marta 2010.
u Hagu,

Nizozemska

[pe¢at Medunarodnog suda]
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